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CARTA DE FORTE INiERNAC[ONAL Este transports qupda samatido,no obstanis 
[.ETERE OE V0ITURE Coda clúusula contraria al Convenio sobre el 
iNTERNATIONAt.E Contrato de Traasparte Intemaciona4 de 
INTERNATIONAL CONSIGNMENT Mercancfas por Carretera {CNSR}. 
NOTE cMi~~ .~ 
Ge transport est soumis, nonobstant touts This carriage is subJect, notwithstanding asry 
clause caniraire, b la Convention relatìva au clause to the contrary, io the Convention 
central de transport international de on the Contract far the International Carriage 
merchandises par route {CMR) of goods by road {CMR}. 

Consignatario {Hombre, damlcilio, pals} r ~ 
2 Destinataire {nom, adresse, pays) } ~ 

Consignee {name, address, country} J t+' ~ ~ 

`~ ~ ~ ~ ~ ,f.~~ ~~~ ~{~ ~' 
~, L 

~~ ~r `~`~ ~ ~~ ~ ~ ~~ ~ ~ r 

~ Porteador {Hombre, damicfllo, pals} 
~~ Transporteur {nom, adresse, pays) 

Carrier {name, address, Country},~M f~ ~]~OM~~ 

MAEtE COM61NA~0 S.L. 
N1F: ES 863t~3880 

TRACTORA: î9 J~7D 
REMOLQUE; ~~~- ~~~ t

Porteadores sucesivos {Hombre, domlcilio, pair} 
~% Transporteur successifs {nom, adresse, pays} ~ 

Successive carriers {name, address, country} ~~, ~ ~~~~ ~O ~ ~ 
~+ 

~ ~ 
~ 

1 ~~_ -gyp  ~~ ~ ~~e~~~~ ~ ~~~ ~ ~ la del 5 Archi, a, - T~!. (30.~20~ 

~ ~ ~-~ t Lugar de entrega da Ea mercancla (lugar, pal j ~ ~ f
3 lJeu pri3vu pour la fivralsan de la merchandiso {lieu, pays} 

Place of delivery of the goods lace, country) 
~~~~~ 

~! ., ~~ 
--~- ~ . ~ ~ 

Lugar y fecha de cargo de la mercartcfa {lugar, pals, lecha} 
I~ Lieu et date de Ia prise an charge de fa merchandise {lieu, pays, date} 

Place and date of taking over the goods {place, country, date} 
~t ~ 
r ~~~ ~, ~} 

Reserves y observaclones del parteador ~~ ' `' 0 CAMPOVER©E - Ap{~i 
r^ "~ i.VA. 

~. Aésarvas et observations du transparteur : ~ Q~ ~~~~~~ I
Carriers reservations and observations r 

r.-~,.. ~~o Trasp. LT8~04{3 . 
Embalaje, cargo, descargay manipulacitin tie !a mercancfa a cargo de! remitente. 
Ef transportsta queda exonerado de tóda responsabilidad por perdida total o 
partial u averias en fa mercancia defivadas de !as actuaciones del remitente. 
E1 vehiculo se precinta despot=s de la cargo - Gonvenlo GMR-Art.17 

,- 
Documentos anexos ~~ ,~ ~, ~ ,~ ~ ~ 

$ Documents annexés 
,I Documents attached i 

Marcos y números 
$ Marques et numéros 

Marks and Nos 

Númaro do buitos 
7 Hombre da tolls 

Number of packages 

]
J 

Close de embalaje 
8 Mods d'embaliage 

Method of packing 

{F eI~ 

Naturaleza de la mercancfa 
9 Nature de fa merchandise 

Nature of the goods 

r ` 

N? estadistico 
~ a N? statlstique 

Sta[isticaE number 

Peso bruto kg. 
~ ~ Folds brut, kg. 

Gross weight In kg. 

y 

Volumes m? 
~ 2 Cubage m' 

Vofuma In m? 

Cfase Chiffre Lsitre {ADR'} Class Number Leiter 
Instnacaiones del remitente 

~ $Instructions de t'expéd~teur 
Sender's lnstructians 1 • ~ ~ ~, _,..~.. ~ F ^ 

f~ ~ ~ ~ ~+ J  ~ ~ ~/~ 
• 1= 

~~~~ ,~ b~ ` ~ ~~~~ j,~C.. 

Estfpulaciones particufares 
1 ~ Conventions particufiéres 

Special agreements 

20  Apagarpor. 
To be paid by: 

Remitente 
Sender's 

Moneda 
Currency 

Gonsignatario 
Consignee 

Pracio dal transports: 
Carriage charges: 
Descuentos _ 
Deductions: 
Lfquido ! Balance 
Suplementos: 

Forma de pogo 
4 Prescrfpiions d'affranclltssement 

Supplem. chargos: 

Instructions as to payment forcarriage 
~_ 

Gastos accesoribs: 
Other charges:: 

Porte pagado 1 Franca I Carriage paid 
forte debfdo I Non irdnoo 1 Carriage forward 
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Established In ( ~ i  ``~ -''` ~ Lf f t~+~ on T ' ~, 

22 

~-k~ .~~~~~~r~~~r~K~~,,; 
Fagor ~dexl~n 

~ Firma y scIlo del remitantg 
Signature et timbre de I'exfródlteur - 
Signature and stamp of the sender 
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